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KUPNA ZMLUVA

uzavretd v zmysle § 409 zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny z4konnik v zneni neskor¥ich
zmien a doplneni (d’alej len ,,zmluva®)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujiici:

Obchodné meno: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.

Sidlo: Kuzmanyho nébreZie 28, 960 01 Zvolen

ICO: - 45594 929

Zapis: Obchodny register Okresného sudu Bansk4 Bystrica, oddiel:

. Sa, vloZka &.: 995/S

IC DPH: SK7120001372

(dalej len , kupujiici®)

a

Predavajici:

Obchodné meno: INmed Slovakia s.r.o.

Sidlo: Stard Vajnorska 11841/37
831 04 Bratislava — mestska &ast’ Nové Mesto

ICO: 36 256 871

Zapis: Obchodny register Mestského sudu Bratislava 111, oddiel: Sro.,
vloZka &islo: 170695/B

IC DPH: SK2021770707

IBAN: SK25 0900 0000 0050 7556 4129

(dalej len ,,preddvajici®)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Zmluvné strany bert na vedomie, e v nadviznosti na tito Zmluvu bude uzatvorend Zmluva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti medzi kupujticim ako
prijimatefom a Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky ako vykonavatefom (dalej
len ,.Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®) v rdmci Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky prostrednictvom projektu 3pecifikovaného v Zmluve o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu. Predévajilici vyslovne vyhlasuje, Ze si je vedomy, %e kupujaci
uzatvra tato Zmluvu len na zdklade skuto&nosti, Ze predmet kupy (ako je definovany v &1, 2.2
Zmluvy) bude financovany z prostriedkov poskytnutych na zéklade Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prav k predmetu kiipy podPa tejto zmluvy
(dalej len ,,predmet kiipy*) a iprava prav a povinnost{ zmluvnych strdn spojenych s dodévkou,
inStaldciou a uvedenim do prevadzky niZie uvedeného tovaru vramci zikazky sndzvom
nZobrazovacia technika®, East’ & 2 s ndzvom ,,CT pristroj*.

Predmet kupy ajeho technickd pecifikdcia tvorf Prilohu &. 1 tejto zmluvy, ktord je jej
neoddelitePnou st&astou.

Sagastou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho
inStaldcia, uvedenie do skuSobnej anasledne do trvalej prevadzky predavajiicim, vritane
odborného zadkolenia os6b urfenych kupujucim o obsluhe atdr¥be predmetu kipy
a zabezpeCenie zdru¢ného servisu (d'alej spolu len ,,predmet zmluvy*).
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Predévajuci sa na zéklade tejto zmluvy zavizuje dodat’ kupujlicemu vo vlastnom mene a na
vlastnli zodpovednost' a ndklady novy predmet kiipy a vykonat &innosti, ktoré st stifastou
predmetu zmluvy v stilade s &l. 2.1 aZ 2.4 tejto zmluvy a previest na kupujticeho vlastnicke
pravo k predmetu kiipy. Stifasne sa kupujiici zavizuje riadne dodany predmet zmluvy prevziat
a zaplatit’ zmluvne dohodnutti kfipnu cenu podFa &l. 6 tejto zmluvy.

TERMIN A MIESTO PLNENIA

Preddvajici sa na svoje niklady a nebezpelenstvo zavizuje dodat’ predmet kiipy a vykonat’
¢innosti, ktoré su stfastou predmetu zmluvy na adrese: Nemocnica AGEL Zvolen as.,
Kuzményho nébreZie 28, 960 01 Zvolen (d’alej len ,,miesto plnenia“) v termine najneskér do
troch mesiacov od dorufenia pisomnej vyzvy kupujiceho (poStou a/alebo emailom na e-
mailovu adresu office@inmed.sk. Konkrétny termin dodania predmetu kipy a vykonania
&innosti, ktoré st sticastou predmetu zmluvy dohodne predavajiici s kupujicim telefonicky
alebo formou e-mailu aspoii tri pracovné dni pred samotnym dodanim predmetu kipy alebo
pred vykonanim ¢innosti, ktoré st sugast'ou predmetu zmluvy.

Predavajtici vyhlasuje, Ze sa vopred oboznimil s miestom plnenia a vyhlasuje, Ze miesto
plnenia je spdsobilé na dodanie predmetu kiipy podl'a podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY

Predévajuci sa v termine a mieste plnenia podla &l. 3 tejto zmluvy zavizuje najméi:

a) odovzdat' predmet kipy vritane prisluSenstva kupujiicemu na zaklade preberacieho
protokolu, a

b) vykonat in§taliciu predmetu kipy, a

c) uviest’ predmet kiipy do skiSobnej prevadzky (funk&nd skika) a nésledne do trvalej
prevadzky, a

d) odborne zadkolit’ osoby uréené kupujiicim o obsluhe a tidrZbe predmetu kipy,
o ¢om predévajtci a kupujtci vyhotovia pisomny zépis v stlade s touto zmluvou.

Ak st pre vykonanie in§taldcie predmetu kiipy pred jeho dodanim nevyhnutné stavebné price
stivisiace s osadenim predmetu kiipy, tieto prace je povinny zabezpefit' na vlastné néklady
kupujtici. Predavajuci tymto vyhlasuje, Ze vietky poZiadavky stivisiace s in$taldciou predmetu
kipy vréitane potrebnych stavebnych prac podla predchadzajicej vety, ktoré je potrebné zo
strany kupujiiceho pred in¥talaciou zabezpetit, si uvedené v Prilohe &. 2 tejto zmluvy. Néklady
na pripadne iné a dal$ie price zn4sa preddvajici.

Z4vizok preddvajiceho na odovzdanie predmetu kiipy podFa &l. 4.1a) tejto zmluvy sa povazuje
za splneny diiom odovzdania predmetu kipy kupujiicemu v mieste plnenia spolu so vetkymi
dokladmi vztahujicimi sa na predmet kipy podla tejto zmluvy, na zidklade preberaciecho
protokolu, v ktorom nebud( uplatnené Ziadne zjavné vady tovaru zistitené beZnou vonkajSou
prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kipy budil zistené zjavné vady zistitelné beZnou vonkajSou
prehliadkou alebo nebudii dodané potrebné dokumenty v silade s &l. 4.5 tejto zmluvy, predmet
kipy mé vady a kupujiici je oprivneny odmietnut’ prevzatie predmetu kiipy, priom tieto vady
sa vyznalia v zépise o odmietnuti prevzatia predmetu kiipy a tieto je predévajiici povinny
odstrénit’ najnesk6r do troch kalendarnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodnii inak. Po
odstréneni vad nasleduje opiitovne protokolérny proces odovzdania predmetu kiipy na zéklade
preberacieho protokolu, aZ dokym nebude predmet kiipy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podra tohto ¢lénku tejto zmluvy musi obsahovat’ oznagenie predmetu kipy, dodané mnoZstvo,
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defi prevzatia, mend, priezviska a podpisy poverenych 0sdb za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kapy odovzdéavaju a preberaji.

Prevzatie predmetu kupy potvrdf kupujici predavajliicemu stiéasne na dodacom liste. Sti€ast'ou
dodavky predmetu kipy bude aj odovzdanie vietkych dokladov vztahujicich sa na predmet
kapy v suvislosti s jeho prevzatim a riadnym uZivanim, najmd vyhlasenie o zhode, vratane
certifikdtov, ndvod na pouZitie a GdrZbu predmetu kupy a pisomné pokyny, resp. odporicania
vyrobecu v slovenskom alebo ¢eskom jazyku a zaruény list. Za sGéast’ riadneho odovzdania sa
povaZzuje aj odborné zaSkolenie os6b uréenych kupujicim o obsluhe a GdrZbe predmetu kipy
v zmysle €l. 4.1d) tejto zmluvy.

Po protokolarnom prevzati predmetu kipy je predavajici povinny vykonat® instaldciu predmetu
kapy, uvedenie predmetu kipy do skuSobnej prevadzky (funkéna skiska) a nasledne do trvalej
prevadzky, ako aj odborne zaSkolit’ osoby urené kupujliicim o obsluhe a Gdrzbe predmetu kupy.

O uvedeni predmetu kipy do trvalej prevadzky a o Gspe$nom vykonani skiSobnej prevadzky
predavajtici vyhotovi pisomny zdznam spdsobom obvyklym pre tento druh predmetu kipy.

Zivazok predavajiceho na dodanie predmetu kipy v rozsahu podla ¢l. 4.1 tejto zmluvy sa
povaZzuje za splneny dilom odovzdania predmetu kiipy do trvalej prevadzky, o ¢om bude
vyhotoveny pisomny zaznam podla ¢l. 4.1 tejto zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpefenstvo 3Skody avlastnicke prdvo k predmetu kipy prechddza na kupujiceho
protokolarnym prevzatim predmetu kipy bez vad.

Zodpovednost’ za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kiipy sa spravuje ustanoveniami &l.
7 tejto zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kupna cena predmetu kipy je stanovena dohodou zmluvnych stran v zmysle zdkona NR SR
¢€.18/1996 Z. z. o cenéch v zneni neskor¥ich predpisov, vyhlasky MF SR &, 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykonava zdkon NR SR €.18/1996 Z. z. o cendch v zneni neskor$ich predpisov, a to vo vyske
628 700,00 EUR bez DPH (dalej len ,,kiipna cena“). Ku kiipnej cene bude pripo¢itand DPH
v zmysle prislu§nych pravnych predpisov. Detailnd cenova kalkuldcia predmetu zmluvy je
uvedend v Prilohe &. 3 tejto zmluvy.

V kupnej cene podla €l. 6.1 tejto zmluvy (a stvisiacich), ktord je koneén4, je zahrnutd aj doprava
a dodanie predmetu kupy do miesta plnenia, jeho instaldcia, uvedenie do skitSobnej a ndsledne
do trvalej prevadzky predavajiicim, vratane odborného zakolenia 0sdb uréenych kupujicim
o obsluhe a idrZbe predmetu kiipy a zabezpecenie zéruéného servisu,

Predavajicemu vznikd nédrok na dhradu kiipnej ceny na ziklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy.

Uhrada kiipnej ceny sa bude realizovat’ bezhotovostnym prevodom na Udet predavajiiceho po
riadnom splneni predmetu zmluvy na zéklade vystavenej faktiry predévajicim, so splatnostou
60 dni odo diia jej dorucenia kupujticemu.

Faktura musi obsahovat’ vietky nédleZitosti v zmysle prislu$nych ustanoveni zdkona &. 222/2004
Z. z. 0o DPH v zneni neskor3ich predpisov a platnej legislativy, a to najma:

a) obchodné mend preddvajiiceho a kupujiceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne prevadzkarne, ICO, IC DPH,

b) poradové ¢islo faktury,
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c) ¢islo kupnej zmluvy,

d) datum dodania tovaru alebo sluzby,
e) détum vyhotovenia fakttry a datum jej splatnosti,

1] zéklad dane, jednotkovia cenu bez DPH,
g) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,
h) Cislo uctu, na ktory mé byt faktiira uhradena,

i) odtlacok peciatky a podpis opravnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predavajuci je povinny dodat’ novy predmet kiipy bez vdd v mnoZstve, sortimente, akosti a
kvalite v silade s touto zmluvou, vieobecne zévéznymi pravnymi a technickymi normami
upravujicimi poZiadavky na kvalitu, funk&nost’ a prevadzkyschopnost’.

Predavajici zodpovedd za pravne a faktické vady, ktoré m4 predmet kipy v okamihu, ked’
prechddza nebezpelenstvo $kody na predmete kupy na kupujiiceho, aj ked’ sa vada stane
zjavnou aZ po tomto &ase. Povinnosti predavajiceho vyplyvajtice zo zéruky za akost’ tym nie st
dotknuté.

Kupujici je povinny oznamit’ zistené vady predmetu kiipy bez zbyto&ného odkladu po tom, &o
(i) kupujuci vady zistil, (ii.) kupujuci pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mal vady zistit’ pri
prehliadke (ak ide o vady zistitené pri beznej vonkajiej obhliadke), alebo (iii.) po tom, o sa
vady mohli zistit’ neskor pri vynaloZeni odbornej starostlivosti, najneskér viak do dvoch rokov
odo dita dodania predmetu kiipy. Pri vadach, na ktoré sa vztahuje ziruka za akost, plati
namiesto tejto lehoty zaru&na doba.

Pri zisteni uvedenych vid a rozdielov pri prevzati predmetu képy alebo neskér pri uvedeni
predmetu kapy do trvalej prevadzky méa kupujici pravo este pred zaplatenim kiipnej ceny
poZadovat’ ich odstranenie, resp. dodanie jej zvy3nej &asti.

Zmluvné strany sa budi pri reklamécii vad predmetu kipy a/alebo jeho &asti riadit’ prislu$nymi
ustanoveniami zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik*)
(najmé ustanovenia § 436 aZ 441). Ak sa preukaZe, 7e vada predmetu kiipy je neodstréniteln4,
zavézuje sa predavajici dodat ndhradny predmet kipy rovnakej kvality podPa $pecifikdcie tejto
zmluvy.

Predévajici zodpoveda za $kodu, ktord vznikne kupujicemu v ddsledku toho, Ze predmet kupy
mal vady. Predavajici zroveti zodpoveda za Skodu spdsobenti kupujiicemu nepravdivostou
a/alebo netiplnostou ktoréhokolvek z vyhldseni preddvajiceho uvedenych v tejto zmluve.

Preddvajici poskytuje na predmet kipy zdruku 24 mesiacov, pri¢om zaruéna doba zadina
plynat” ditom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost’ prebera
predavajici zavdzok, Ze tovar bude po uvedenu dobu spdsobily na pouZitie na obvykly udel a
zachova si obvyklé vlastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, priavnymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Predavajuci garantuje, ¥e predmet kipy nebude maf
Ziadne vady, pokial’ ide o jeho pouZitelnost, prevadzkyschopnost’ a spol'ahlivost. Zaru¢na doba
neplynie po dobu, po ktord kupujiici nemdze uZivat’ predmet kiipy pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda predavajlci, resp. vady, na ktoré sa vztahuje ziruka.

Predavajici sa zavézuje zabezpeCit' v priebehu zdrudnej doby bezplatny zdrudny servis
predmetu kipy podl'a tejto zmluvy s povinnost'ou na bezplatné odstranenie vad.

Potrebu zérutného servisu, ozndmenie porich avad (dalej len ,reklamicia“) kupujici
nahlasuje bud’ predvajticemu alebo priamo servisnej spolo&nosti ozndmenej najneskédr do 7 dni
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po uzavreti tejto zmluvy predavajicim spolu s kontaktnymi Uidajmi pre vybavenie reklamécii,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklamdacia musi obsahovat’ popis vady.

Predavajuci alebo servisnd spolo€nost’, ktorti ozndmi predavajuci kupujucemu, si povinné zaéat’
s odstrafiovanim vad najneskér do 24 hodin od uplatnenia reklamécie v pripade havarijného
stavu, inak do dvoch pracovnych dni a v pripade potreby ndhradnych dielov do 3 pracovnych
dni od uplatnenia reklamaécie, ak sa zmluvné strany nedohodn inak. Termin odstranenia vad sa
dohodne pisomnou formou (vritane e-mailu), tak aby bola vada odstrénend v najkratSom

technicky moznom ¢ase.

V ramci bezplatného zaruéného servisu podla tejto zmluvy predavajici garantuje zarovein aj
dodavku akychkol'vek potrebnych nahradnych dielov a spotrebného materidlu, preventivne
prehliadky pristrojov vo vyrobcom predpisanom rozsahu podla servisného manudlu,
zabezpeenie a uhradu vSetkych suvisiacich nakladov (najmd prdca servismych technikov,

néklady na cestovné).

Zéruka sa nevzt'ahuje na vady spdsobené kupujticim: neodbornou manipuldciou s predmetom
kapy v rozpore s ndvodom na obsluhu, pripadne preukdzatelnym ndsilnym a neopravnenym
zésahom do predmetu kupy zo strany kupujiceho. Zaruka sa tieZ nevzt'ahuje na vady spdsobené
prevadzkovanim predmetu kiipy v rozpore s podmienkami definovanymi v ndvode na obsluhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi predavajicim kupujicemu.

Pred alebo po uplynuti zidrucnej doby sa zmluvné strany méZu dohodnut’ na poskytovani
pozarutného servisu na zdklade osobitnej zmluvy o poskytovani poziruéného servisu.
Predavajtci sa zavizuje rokovat’ s kupujucim o podmienkach pozaruéného servisu, v pripade

ak oft kupujuci prejavi zaujem.

LICENCNA ZMLUVA

Ak je sucast'ou dodania predmetu kipy software, operaény systém alebo iné diclo chranené
pravom duSevného alebo priemyselného vlastnictva, najmi autorskym zadkonom (d’alej len
»~dielo®), ktoré je nevyhnutné na funk&nost’ a pouZiteInost’ predmetu kupy, ktoré doda kupujtci
vramci plnenia predmetu tejto zmluvy alebo poskytovania zaruného servisu, predédvajuci
tymto kupujiicemu udeluje nevyhradn( bezodplatn( ¢asovo a izemne neobmedzenti licenciu
(suhlas) alebo sublicenciu na pouZivanie diela v neobmedzenom rozsahu v ramci vietkych
podnikatel'skych ¢innosti, ako aj akychkolvek inych &innosti vykondvanych kupujucim. Suhlas
preddvajiceho udeleny v tomto €ldnku tejto zmluvy zahfiia vietky spdsoby pouzitia diela, najméi
podla § 19 ods. 4 autorského zdkona, najmi, av§ak bez obmedzenia, pravo pouZivat’ dielo na
ucely, ku ktorym st urCené, v akomkolvek rozsahu podFa potreby kupujiiceho. Ak podas
platnosti tejto zmluvy dod4 preddvajuci kupujicemu upgrade alebo update softwaru/diela, resp.
iné ich zmeny, alebo ak preddvajuci nahradi pdvodne dodany software/dielo novym
software/dielom alebo inou (vy3Sou) verziou pdvodného software/diela, plati, Z¢ dodanim
takéhoto update/ upgrade alebo dodanim akejkolvek inej zmeny softwaru/diela predavajuci
sucasne udelil kupujicemu licenciu/sublicenciu k takémuto update/ upgrade alebo inej zmene
alebo vy33ej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelena licencia
(sublicenciu) k pdvodnému software/dielu.

Predédvajuci tymto zdroveii udel'uje kupujicemu suhlas na udelenie sublicencie, teda priva
pouzit’ dielo v rozsahu udelenom touto zmluvou, a kupujuci je na zdklade tohto sthlasu
opravneny bez akéhokol'vek d’alSieho stihlasu alebo povolenia predavajuceho udelit’ tretej osobe
sihlas pouzivat' dielo v rozsahu a spdsobom uvedenym v tomto &lanku tejto zmluvy.
Predavajtci stthlasi s tym, aby kupujuci postupil licenciu v celom jej rozsahu alebo iastodne, a
to aj opakovane, na akékol'vek tretie osoby.

Tato licen¢nd zmluva sa uzatvdra na dobu neur¢itd. Platnost’ tejto licencie nie je mozné skongit’
jednostranne niektorou zo zmluvnych strdn, ale iba na zaklade dohody zmluvnych stran.
Odstupenim niektorou zo zmluvnych stran od tejto (kipnej) zmluvy teda nie je dotknutd
platnost’ ani i€innost’ licenénej zmluvy obsiahnutej v tomto jej ¢lanku.
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Predavajlci zarovefi vyhlasuje, ¢ je oprdvneny dodat’ predmetny software, resp. dielo
a poskytnut’ licenciu/sublicenciu (sthlas na pouZitie) diela kupujicemu na zdklade platne
udelenych licencii, ktoré boli udelené preddvajliicemu tretimi osobami, na ktoré sa vztahuje
autorskoprdvna ochrana, v stilade, v rozsahu, spdsobom, a za rovnakych podmienok ako je
uvedené v tomto ¢lanku tejto zmluvy.

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoZnym z dévodu vyskytnutia vy$Sej moci a do Siestich
mesiacov nedéjde k dohode zmluvnych strn o ndhradnom plneni ¢o do predmetu a ¢asu
plnenia, strana, ktora sa odvolala na vy$§iu moc, ma prévo odstiipit’ od tejto zmluvy. Uginky
odstupenia nastani diiom dorudenia pisomného ozndmenia o odstiipeni od tejto zmluvy.

Pre ucely tejto zmluvy sa za vy§§iu moc povazujl pripady, ktoré nie st zavislé, ani ich nemdzu
ovplyvnit' zmluvné strany, napr. vojna, mobilizé4cia, povstanie, Zivelné pohromy, epidémie a iné
prekdZzky, ktoré nastali nezavisle od véle povinnej strany a brania jej v splnenf jej povinnosti,
ak nemoZno rozumne predpokladat’, Ze by povinnd strana tito prekazku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ase vzniku zaviizku tato prekdZku predvidala, pricom
za vySSiu moc sa pre Gcely tejto zmluvy povaZuje aj rozhodnutie 3tatneho alebo iného
prisluiného organu vo vztahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vztahu k projektu.

Ak kupujiici neuhradi faktiru v lehote jej splatnosti, preddvajici je opravneny poZadovat’ tirok
z omeskania vo vyske 0,05 % zo sumy, s ktorej Ghradou je kupujici v omeskani, a to za kazdy
zacaty defi omeskania.

Ak predavajuci nedodé predmet kiipy k datumu dodania predmetu kiapy, kupujici je opravneny
poZadovat’ zmluvnl pokutu vo vyske 0,05 % z kiipnej ceny, a to za kazdy zadaty deti omeskania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude predmet kiipy v zaruénej dobe mimo prevadzky po dobu
viac ako 15 dni nepretrZite z ddvodu neschopnosti preddvajiceho alebo nim poverenej servisnej
spolo&nosti odstranit’ vadu alebo poruchu, kupujici méa narok na zmluvna pokutu vo vyske 0,05
% z kiipnej ceny, a to za kazdy aj zaCaty defi nemoZnosti uZivania predmet kipy po uplynuti
uvedenej lehoty, polas ktorej je predmet kipy mimo prevadzku. To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodnu na zabezpeceni iného ndhradného riefenia.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie su dotknuté pripadné naroky na nahradu skody, a to aj vo vyske

presahujicej zmluvné pokuty a naroky z vad predmetu kupy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY
Obe zmluvné strany su opravnené odstupit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porusenia.

Za podstatné poruSenie tejto zmluvy preddvajiicim sa povaZuje:

a) dodanie vadného predmetu kipy,
b) oneskorené dodanie predmetu kipy o viac ako 3 dni od pdvodného terminu dodania,
c) nemoznost’ uvedenia predmetu kapy do trvalej prevaddzky zdévodov na strane

predavajiceho, resp. z ddvodov, za ktoré zodpoveda preddvajici.

Za podstatné porusenie tejto zmluvy kupujiicim sa povazuje ome$kanie s Uhradou jednotlivej
Casti kipnej ceny o viac ako 30 dni od pdvodného terminu thrady.

Odstupenie od zmluvy sa uskutoéni pisomnym ozndmenim odstupujicej zmluvnej strany, ktoré
je adresované druhej zmluvnej strane s uvedenim ddvodu odstlipenia a je ué¢inné okamihom jeho
dorucenia. Odstipenie od zmluvy ma pravne ndsledky stanovené prisluinymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnq inak.
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OSTATNE DOJEDNANIA

Predévajuci vyhlasuje, Ze ak vzhl'adom na objem finanéného plnenia z tejto zmluvy a pravne
postavenie kupujiiceho m4 postavenie partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2
zdkona €. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (d'alej len ,,ZoRPVS®), je si vedomy povinnosti vyplyvajticich mu zo ZoRPVS. Na
zéklade tychto skutolnosti predavajuci prehlasuje, Ze ak mu v zmysle uvedeného vznikla
povinnost’ zépisu v zmysle ZoRPVS, je v &ase podpisania tejto zmluvy zapisany v registri
partnerov verejného sektora (d'alej len ,RPVS*“) vstlade so ZoRPVS. Predavajuci tieZ
vyhlasuje, Ze ak bude plnit’ predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdodavatel'ov, ktori maju
povinnost' zapisovat’ sa do RPVS, musia byt v&ase uzatvorenia tejto zmluvy takito
subdodavatelia zapisani. Ak pocas platnosti tejto zmluvy dojde k pravoplatnému vymazu
subdodavatela predavajuceho z RPVS, je predavajici povinny okamzite ukonéit’ plnenie tejto
zmluvy prostrednictvom takéhoto subdodavatel’a.

Predévajuci je opravneny zmenit’ subdodévatel'a len s predchadzajticim pisomnym sthlasom
kupujiceho. Ziadost’ o zmenu subdodavatela predklada predavajiici kupujucemu pisomne
minimélne p4t’ pracovnych dni pred planovanym datumom zmeny subdoddvatel’a.

Predavajuci je v stlade s Jednotnou prirugkou pre Ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole
verejného obstardvania/obstardvania v platnom zneni (d’alej len ,,Jednotna priruéka“) povinny
uvadzat’ aktudlne Udaje o svojich subdodavatel'och, idaje o osobach opravnenych konat' za
subdoddvatelov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ditum narodenia, Gdaje o
predmete subdodavky a podiele subdodévatela na celkovej realizcii predmetu zmluvy, ak ide
o subdodavatel’a, ktory m4 povinnost’ zépisu do RPVS. Tieto informacie uvadza predavajici v
Prilohe ¢&. 4 tejto zmluvy. Pred4vajiici je povinny poZadovat' od subdodévatePov poskytovanie
aktualnych udajov podla predchiddzajicej vety a je povinny bezodkladne poskytovat
aktualizované uidaje kupujicemu. Ak predavajici zmeni subdodavatel'a pocas trvania zmluvy,
je povinny spolu so Ziadostou o zmenu subdodévatela poskytnit’ kupujticemu vietky tdaje
podla tohto odseku. Navrhovany subdodavatel musi byt opriavneny dodévat tovar, resp.
poskytovat’ sluzby v rozsahu predmetu subdodévky.

Predavajici je povinny plnit’ vietky povinnosti podl'a Jednotnej priruéky a inych sivisiacich
pravnych predpisov (0.i. ZoRPVS), najma:

a) prostrednictvom oprdvnenej osoby viest’ a udrZiavat’ svoj aktualny zdznam v RPVS,

b) zabezpelit' splnenie povinnosti podla pism. a) u kaXdého subdodavatela a
navrhovaného subdoddvatel'a, ktory vie alebo ma vediet, Ze nim poskytované pinenia
stvisia s plnenim predmetu tejto zmluvy,

c) oznamovat’ kupujicemu aktudlne udaje o svojich subdodavatel'och, tidaje o osobéch
opravnenych konat’ za subdodavatefov v rozsahu podla Jednotnej prirugky, udaje o
predmete subdodavky a podiele subdoddvatel'a na plneni predmetu zmluvy, ak ide o
subdodévatel'a, ktory mé povinnost’ zépisu do RPVS,

d) novy subdodéavatel' musi byt oprdvneny dodévat' tovar, poskytovat sluzby, resp.
vykondvat’ stavebné préce v rozsahu predmetu subdodavky.

Zmluvné strany sa zavdzujli vzdjomne sa informovat o zmendch kontaktnych tdajov a
zodpovednych pracovnikov za tiéelom plnenia zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a a¢innost’ zmluvy

Této zmluva nadobuda platnost’ a Ginnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
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Osobitné vyhldsenie predavajiceho

Predéavajtci vyhlasuje, e obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve st uzavreté v ramci
beznej obchodnej praxe predavajuceho a kupujuci nie je nijako zvyhodiiovany alebo
uprednostﬁovany v ramci beznych obchodnych podmienok.

Predavajici, ktory je drritefom registracie lieku alebo drzitelom iného povolenia podla § 2
pism. y) zakona . 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v smeni neskor§ich predpisov (dalej len
,zikon o dani z prijmov*) vyhlasuje, 7e si je vedomy toho, ze v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zakona o dani z prijmov je povinny do konca kalendarneho mesiaca po uplynuti
kalendarneho roka, v ktorom poskytol nepefiazné plnenie poskytovatel’ovi podla § 2 pism. 7)

zakona o dani z prijmov, oznamit’ prijemcovi nepettazného pinenia jeho vySku v eurach a
zavizuje sa tuto povinnost’ splnit’ riadne a v€as.

Miéanlivost’

Kazda zmluvna strana, ktora ziska doverné informécie prindleZiace druhej zmluvnej strane
(dalej len ,prijemea®), sa tymto zavédzuje, e zachova mléanlivost’ o ziskanych dovernych
informaciach a neposkytne ich ziadnej osobe ani ich nepouZije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je viak opravneny déverné informacie poskytnut’
(i) tym svojim orgAnom, zamestnancom, pridruZenym spolognostiam, zéstupcom a poradcom,
od ktorych sa vyZaduje, aby disponovali takymito informaciami v stvislosti s touto zmluvou a
transakciami flou predpokladan}’lmi (dalej len ,,opravnené osoby*), ako aj (ii) ostatym osobam,
ktorym sa informéacie musia poskytovat' v silade s prisludnymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni ddverné informacie svojim opravnenym osobam, je povinny informovat’ tieto
osoby o dovernej povahe tychto informacii a zaviazat’ ich, aby zachovévali dévernost’ tychto

informécii v stilade s touto zmluvou.

V pripade ukonéenia tejto zmluvy a na ¥iadost’ zmluvnej strany, ktora poskytla doverné
informécie prijemcovi, tento ich okamzite zni&i alebo ich vrati zmluvnej strane, ktora mu
informacie poskytla, spolu so véetkymi kopiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych &asti dovernych
informécii, ktoré st sudastou analyz, zostav, stadii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
prijemca alebo jeho opravnené osoby a ktoré prijemca bud’ snici alebo si ich ponecha s tym, Ze
uchova ich dévernost’ v stilade s touto zmluvou.

Ak je prijemca zo zdkona povinny zverejnit’ akékol'vek d6verné informécie, musi to okamZite
oznamit zmluvnej strane, Kktorda mu tieto informacie poskytla a umo?nit jej domdhat’ sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informacii. V kazdom pripade prijemca zverejni len ti cast davernych informacii, ktora musi
zverejnit na zédklade zakona.

Pre ugely tohto ¢lanku, ,,doverné informécie® znamenaju vietky informécie tykajice sa
ktorejkolvek zmluvnej strany, ktorejkol'vek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré sd prezentované ¢ uz pisomnou alebo ustnou formou, vritane analyz, zostav,
$tadif alebo inych dokumentov, ktoré obsahuju tieto informécie a vSetky informécie tykajuce sa
obsahu tejto zmluvy a fiou zamyslanych transakcif, s vynimkou informacii, ktoré (a) su alebo
sa stant verejne zname inak ako zverejnenim zo strany prijemcu alebo jeho opravnenych osdb,
(b) prijemca ziska z iného zdroja ako od zmluvnej strany poskytujticej informacie, alebo (c) s0
zverejnené zmluvnou stranou, ktorej sa tykajo, alebo ich zverejnenie tato zmluvnd strana

pisomne schvalila.

Oznamenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny osobitny sposob komunikacie vo vztahu k uréitej zéalezitosti,
tento spdsob komunikécie je pre zmluvné strany zavazny bez ohPadu na tento &lanok. Vietky

ostatné oznamenia, ¥iadosti, poiiadavky a ostatnd komunikéacia, ktoré sa vyzaduju alebo su v
tejto zmluve inak predpokladané, musia byt’ v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budu sa

dorugovat jednym alebo viacerymi z nasledujucich spdsobov, pritom sa budu povazovat’ za
riadne dorudené, ak:
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a) budi doru€ované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) buda zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej
posty odosielatel’a alebo prijemcu posle na e-mailovii adresu odosielatel’a potvrdenic o
doru€eni elektronickej podty do systému elektronickej posty prijemcu, alebo

c) budi dorufované kuriérskou sluzbou alebo ako doporudena zasielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny defi po tom, &o kuriérska sluzba alebo posta
vrati komunikaciu odosielajtcej strane ako nedoruéitelna.

Vsetky ozndmenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikécia budii adresované na prislusné
adresy zmluvnych strin uvedené v zéhlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo &isla,
ktoré si zmluvné strany navzdjom oznimia podl’a tohto &lanku 12.4.

Rudenie za neodvedeni DPH

Ak kupujicemu v dosledku zmluvného vzt'ahu s predvajlicim vznikne povinnost uhradit’ DPH,
ktord sa povaZuje za nezaplatenti dafi podla § 69b zdkona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon 0 DPH*), za ktort kupujtci rui podla
§ 69b zdkona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujtici je opravneny (i) Ziadat' od
predévajiiceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske datiovej povinnosti, ktord kupujicemu
vznikla podla § 69b zékona o DPH (d'alej len ,,nezaplatend dati“), a to bezodkladne po dorudeni
vyzvy zo strany kupujuceho alebo (ii) jednostranne zapogitat’ sumu vo vyske nezaplatenej dane
S0 svojim existujicim alebo budicim zévizkom vo&i preddvajicemu, a to z akéhokolvek
existujiceho zmluvného vzt'ahu s nim.

Ak kupujucemu bude zo strany dafiového firadu vratend nezaplatena dafi z dévodu Uhrady tejto
dane priamo preddvajiicim, je kupujici povinny vratit plnenie prijaté od predavajlceho z titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pism. (i) vy3Sie, resp. uhradit’ svoj splatny zavizok vo&i
predévajicemu, ktory bol zapotitany s kupujiiceho pohladédvkou z titulu nezaplatenej dane,
pri¢om v3ak preddvajici nebude mat z titulu takého vratenia/tihrady (vratane vratenia
zabezpeky v zmysle ¢lanku 12.5.3) voti kupujucemu ndrok na akékolvek tiroky z omeskania,
uroky a/alebo akékol'vek iné prava vogi kupujiicemu.

Ak doslo alebo dojde k zverejneniu predavajiiceho v zozname os6b, u ktorych nastali doévody
na zruSenie registracie podl'a § 81 ods. 3 pism. b) druhého bodu zékona o DPH Finanénym
riaditel'stvom SR, je kupujiici opravneny vyzvat predavajiiceho, aby uhradil na aéet kupujticeho
zébezpeku na DPH v sume zodpovedajucej vyske DPH podla prislusného plnenia z tejto
Zmluvy a kupujici je opravneny odloZit' uhradu kiipnej ceny az do momentu. Tito zédbezpeku
je kupujuci povinny vydat’ predavajicemu do 15 dnf odo dila preukazania uhradenia DPH, ktord
bol predavajuci povinny odviest’ z dodania predmetu prevodu kupujiicemu.

Prava a povinnosti vyplyvajiice z tohto ¢lanku zostévajii v platnosti aj po skondeni platnosti
tejto zmluvy.

Ak kupujicemu vznikne z akychkolvek dévodov uvedenych v tomto &lanku $koda, ma narok
na néhradu tejto Skody od predévajiceho v plnom rozsahu.

Vys§ia moc

Zmluvné strany nezodpovedaju za iplné alebo &iastoéné nesplnenie zavizkov vyplyvajtcich z
tejto zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v dosledku vy$iej moci, a to najmé okolnostami ako
poZiar, povodefi, zemetrasenie, vojenské akcie, fitoky ako aj §titne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajice na plnenie tejto zmluvy, a to za predpokiadu, Ze tieto
okolnosti majii priamy vplyv na plnenie tejto zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohli byt’
predvidané ani nebolo mozné vyhnait’ sa im. Zmluvnd strana, ktord nie je schopna splnit’ zadvizky
vzhladom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat druht zmluvnd stranu
bezodkladne po za&iatku pdsobenia takychto okolnosti.
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Zapoctitanie a postiipenie

Predévajiici nie je oprdvneny jednostranne zapoditat’ svoju pohPadavku voti kupujicemu so
7iadnou pohl'addvkou kupujticeho vodi predavajicemu a ani takito svoju pohladavku postapit’
akejkolvek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby.

Kupujtci je opravneny jednostranne zapotitat’ svoju pohladavku voci predavajicemu s
akoukol'vek pohFadavkou predévajiiceho vo&i kupujlicemu a takiito svoju pohladévku postipit’
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby, a to aj bez
suhlasu predavajuceho. )

Uplna dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, vritane jej priloh, predstavujd tipln dohodu
medzi zmluvnymi stranami a nahradzaju vietky predchadzajuce dohody a dohovory, ¢i uZ ustne
alebo pisomné, medzi zmluvnymi stranami sivisiace s predmetom tejto zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy mozu byt robené len v pisomnej forme, odislovanymi
dodatkami, v sulade s Jednotnou priruckou.

Oddelitel'nost’

Kazdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial je to moZné, vyklad4 tak, aby bolo platné a
vymahatelné podla platnych pravnych predpisov. Pokial' by v¥ak niektoré ustanovenie tejto
zmluvy bolo podla platnych pravaych predpisov neplatné alebo nevymahatefné, nedotkne sa to
ostatnych ustanovent tejto zmluvy, ktoré budd i nad’alej v plnom rozsahu platné a vymaéhatelné.
V pripade takejto neplatnosti alebo nevyméhatePnosti budu zmluvné strany v dobrej viere
rokovat,, aby sa dohodli na tipravach alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré su potrebné na

realizéciu zdmerov tejto zmluvy a ktoré si vyzaduje takato neplatnost’ alebo nevymahatel'nost’

Rozhodné pravo

Tato zmluva sa riadi a vyklada podl'a prava Slovenskej republiky.

Spory

Vietky spory, ktoré vyplynu z tejto zmluvy alebo ktoré s fiou budd stvisiet, budd rie§ené
prislu§nym vieobecnym sidom Slovenskej republiky.

Rovnopisy
T4to zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pri¢om kazda zmluvna

strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.

Zmluvna volnost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze ich zmluvna volnost nie je obmedzena, tato zmluvu
uzatvéraju slobodne a vazne, prejavy ich vdle st zrozumitePné a uréité, nekonaju v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, stihlasia
s nim a na znak toho ju podpisuji.

NeoddelitePnymi prilohami tejto zmluvy sii:

Priloha &. 1 — technicka 3pecifikacia predmetu kiipy

Priloha &. 2 — poZiadavky savisiace s in¥tal4ciou predmetu kupy vratane potrebnych stavebnych
prac

Priloha & 3 — cenové $pecifikdcia predmetu zmluvy

Priloha &. 4 — zoznam subdodavatel'ov
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12.16 Auditns doloZka

Predévajuci je povinny strpiet’ vykon kontroly /auditu stivisiaceho s dodanym tovarom, pracami
asluzbami kedykol'vek podas platnosti aUginnosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, pre projekt: ,,Pristavba 16Zkovej &asti k Chirurgickému pavilénu - Nemocnica
AGEL Zvolen a.s.“, ato oprdvnenymi osobami a poskytnit im vSetku potrebni sti¢innost’.
Opravnené osoby sii:

a) MZ SR a nim poverené osoby,

b) Utvar néslednej finan¢nej kontroly a nimi poverené oscby,

c) Najvy33i kontrolny urad SR, prislusna sprava finanénej kontroly, Certifikaény orgéan
a nimi poverené osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujlice orgény a nimi poverené osoby,

e) splnomocneni zistupcovia Eurépskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

b)) Narodny implementaény a koordinaény orgén

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ e) v sulade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a EU.

v dl d;’,g 615 Mk V Bratislave diia /1 L?(#O/\ﬂ

Nemocnica AGEL Zvolen a.s.

Ing. Cudmila Vesela, MBA
predseda predstavenstva

MUDr. Jin Hadko
¢len predstavenstva

Nemocnica AGEL Zvolen a.s,
Kuzmanyho nabresie ¢.28
3 960 01 Zvolen
ICO: 45594929 DIC: 2023053065
-1~
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Priloha €. 1 - technickd Specifikécia predmetu kipy
CT pristroj

Technické parametre Uchadzac Inmed Slovakia s.r.0.
Nazov ponlikanej technoldgie Aquition Prime SP
Vyrobca Canon
PoZadovana hodnota Uchadzacom uvedend hodnota

Zakiadné udaje j
Gantry
Otvor gantry min 75 cm 78cm
Fyzicky néklon gantry v rozsahu min. + 30° +30°
Velkost ohniska podfa normy IEC 336 / 60336 Ano Ano
Generator a lampa
Minimdlny nominainy vykon generatora min. 72 kW 72 kW
Tepelnd kapacita anédy RTG lampy min. 7 MHU 7,5 MHU
Efektivna tepelna kapacita RTG lampy/ekvivalent min. 14 MHU 14 MHU
Rychlost chladenia anddy min. 1 000 kHU/min 1 386 kHU/min
Hodnota volby maximdineho anédového pridu min. 600 mA 600 mA
Rozsah votby napédtia RTG Ziari¢a: najniz$i max. 80 kV 80 kv
Rozsah volby napitia RTG ¥iari¢a: najvy$si min. 135 kv 135 kv
Detekény systém
Potet fyzickych detektorov pozdi osi Z min. 64 80
Potet nasnimanych rezov na jednu rotéciu min. 128 160
Celkova aktivna kolimdacia v smere osi z v izocentre min. 38,4 mm 40 mm
Celkovy rozsah skenovania pri CT perfizii (shuttle méd) min. 80 mm 80 mm
Najten3ia nasminand hribka rezu sti€asne vo vietkych vrstvach max. 0,625 0,5 mm
Velkost FOV min. 50¢m 56 cm aviac
Kvalita obrazu
Priestorové rozlifenie pre 10% MTF v osi x-y (helikalny akviziény méd, kolimacia 64 / min. 13 Ip/cm (+- 10%) a 17,66 lo/mm
detektorov v osi Z, rotécia 0,5s/360) bodovanie ’
Priestorové rozlidenie pre 50% MTF v osi x-y (helikalny akviziény mad, kolimdacia 64 / min. 5,5 lp/cm (+- 10%) a 11,5 lp/mm
detektorov v osi Z, rotdcia 0,5s/360) bodovanie ’
Vys$etrovaci stol
Vertikélny rozsah pohybu stolu min. 40 cm 56,8cm
Horizontdlny skenovaci rozsah stola pri $piralnej akvizicii v osi Z min. 180 cm 200 cm
Maximélna nosnost stola pri zachovani presnosti pozicie min. 300 kg 315kg
iz‘:l;anrzzrz;:::tjrsj hardware ekvivalent pre umiestnenie pacienta presnejéie do Ano Ano, position
3 laserové lGce (sagitalny, axidlny a korondrny) pre uréenie izocentra pre vysetrenie Ano Ano
LCD displej, integrovany na gantry so Bino Ano
zobrazenim min. mena pacienta, hlasovych pokynov, EKG krivky
Vy3ka dosky stola pri najnizie]j pozicii max. 55 cm 33,2cm
Moznost manudlneho vysunutia stola s .

) . Ano Ano
pacientom v urgentnom pripade
Akvizitné parametre
Rotalny &as gantry (neuvddzat rotaény ¢as pre kardio akviziciu alebo parcidine max. 0.4 s 0,355

akviziéné Casy)

Minimdlna rychlost rekon3trukcie obrazu (iterativna rekondtrukcia, ktoréhokolvek
radu)

min. 40 sn/sek

50 sn/s a viac

Rekon3trukcia v matrici min. (512x512) pixel Ano Ano
Zobrazovacia matrica min. (1024x1024) pixel Ano Ano
Néstroje pre automatické sledovanie sytenia kontrastnou ldtkou a automatické An Ano, SUREs
spustenie akvizicie pri dosiahnutf optimélneho nasytenia kontrastnou latkou ° ne. tart
Softvér pre eliminéciu {filtréciu) kovowych objektov Ano Ano, SEMAR
Rekonstrukcia CT obrazu pomocou umelej inteligence s vyuzitim Deep Convolutional A A5, RiCES
3 -i

Neural Network - Deep Learning Reconstruction alebo ekvivalentu k DLR
Umoinit automatickd rekon3trukciu sagitalnych, koronarnych, zakrivenych a dvojito An A

o no

zakrivenych obrazov z nespracovanych CT dajov ako sGtast CT protokoiu.

Radlaéna davka







PC zostava +mys, klavesnica — minimdIne Stvorjadrovym procesorom, fr. procesoru
minimélne 2.6 GHz alebo iné vykonovo ekvivalentné rietenie, RAM minimélne 16 GB
RAM, vetkost ddtového pevného disku HDD minimdlne 1 TB + systémovy SSD disk,
CD/DVD-RW mechanika, grafické rozhranie PC prispsobené poziadavkam CT
pristroja, siefové rozhranie Ethernet pre komunikaciu s inymi zariadeniami, grafickd
karta podporujtica dodané diagnostické monitory, DICOM 3.0 plna kompaktibilita,
moinost USB konektivity

ZéloZny zdroj pre kazdu diagnosticki stanicu

Ano

Diagnostické stanice: softvér

Software dostupny sti¢astne pre vietky stanice v potte 3 simulténne pripojeny
pouZivatelia

Ano

CT pokrotild angiografia alebo ekvivalent - automatické vyluenie kalcifikacie a
stentov (ak software nie je zakomponovany priamo v exam pléne akvizitnej konzoly s
automatickou tvorbou origindlneho objemu z raw dat)

- automatické meracie nastroje vratane prierezu dutinami

- dynamickej CT angiografie

Ano

Dual Energy rotate to rotate alebo substrakcia

umoiiiuje automatické
vytvaranie VRT, MIP, VRT ciev s
odstrdnenim skeletu

Ano, **®subtraction scan

CT kolonografia alebo ekvivalent - s endoskopickym zobrazenim + automatické

oznacovanie/hodnotenie polypov podla C-RADS Aino Ano
CT bronchoskopia alebo ekvivalent s endoskopickych zobrazenim Ano Ano
CT pokrotild diagnostika pfiic - automatické hodnotenie postihnutia plic/denzity Ano Ano
plticneho parenchymu — alebo ekvivalent

CT pokrotila diagnostika plic - automatické hodnotenie/vyhladdvanie nodulov alebo Ano Ano
ekvivalent

CT perftizia mozgu 2D + 4D diagnostika {automatické hodnotenie rozsahu

postihnutia, rozsahu core infarktu a penumbry, ich pomeru, nastavenie treshhold

parametrov + cievna diagnostika 4D-DSA s perfiznaymi mapami a automatickym Ano Ano
vypottom skére ASPECT (Alberta stroke program early CT score) na zéklade 10-

bodového kvantitativneho topo-grafického CT vySetrenia.)

CT Kardio (pre 3 stastne pracujticich ufivatelov) Ano Ano
Softvér pre vy3etrenie srdca vritane moZznosti: Ano Ano
- Softvér pre analyzu srdca s moZnostou automatickej segmentécie srdca,

vizualizécia celého korondrneho stromu, morfologicka trojrozmernd analyza komér a Ano Ano
chlopni srdca a funkénd analyza komdr vritane zobrazenia v rezime dynamického

pohybu

- Softvér pre vizudlne a kvantitativne hodnotenie defektov myokardu,

segmentované defektné oblasti myokardu s nizkou absorpciou podfa ddajov Ano Ano
synchronizovaného kardioskenu CTA

- Softvér dynamickej perfizie myokardu na vizualizdciu, diagnostické hodnotenie a

kvantifikéciu obrazov srdca so zameranim na myokard favej komory, ktory poskytuje Ano Ano
schopnost kvantifikavat prietok krvi myokardom na snimkach CT vrétane schopnosti

detegovat oblasti myokardu so zni¥enou perfiiziou

Vzdialend sprava CT Ano Ano, InnerVision
IT kompatibitita

Funkéné prepojenie s NIS + fukéné worklisty Ano Ano
Zapojenie CT pristroja do systému PACS Ano Ano
Zdruka a servis a iné poziadavky

Nowy pristroj (nerepasovany) Ano Ano
Zaruka celkom v cene pristroja vritane vietkych nahradnych dielov a vratane RTG

lampy (bez obmedzenia jej poétu resp. bez limitacie frekvencie vwmeny RTG lampy) a . . .
vrétg\r:((e softvérovych ak:uilr:zécii, vidF:/ ked' st k dispozicii nov§ievrlerzie‘;; zdruka :z:/) NS MESIaCo 24 mesiacov
centralnu napafovacku a injektor je 24 mesiacov

Komplexny zdruiny servis po dobu 24 mesiacov od doby intalécie CT pristroja, v Ano no
rémci ktorého sa predavajlici zavdzuje dodriat nasledovné lehoty:

- online pripojenie a diagnostika do 4 hodin od nahlédsenia, Ano Ano
- fyzicky ndstup technika na opravu na miesto in§talécie CT pristroja do 24 hodin od . .
nahlasenia Ano Ano
- maximdlna doba opravy bez dodania ndhradného dielu do 48 hodin od néstupu na Ano Ano
opravu

- maximé!na doba opravy s dodanim nahradného dielu do 72 hodin od nastupu na Ano Ano

opravu




- predévajicim garantovany uptime pristoja

min. 95%

Ano, 95 % uptime

Povinnost informovat obstaravatefa o dodriani asu uptime, do 30. januara
nasledujiceho roku, s detailnym &lenenim a pristupom

Ano

Ano

Dialkova sprava certifikovand bezpegnostnym certifikatom

Online porta! alebo dedikovany email na nahlasovanie poruch a spréavu pristrojového
vybavenia

Ano

Ano

Certifikacia vyrobcom technikov na CT ponukanych zariadeni

Ano

Ostatné poiadavky na pristro)

vV uvedenej cene st zahrnuté vietky naklady a poplatky spojené s dovozom CT
sariadenia na miesto jeho inttalacie, instaldcia CT zariadenia a uvedenie zariadenia
do prevadzky (vrétane potrebnych skiSok a povolenia).

Ano

Elektricky rozvadzat k CT

Ano

Ano

Audiovizuglny systém kontroly - kamera, mikrofén + reproduktor pre komunikaciu s
pacientom

Ano

Ano

Sdastou cenovej ponuky je aj tkoliaci program spolu so sprievodnou dokumentaciou
v rozsahu 5 dni kolenia podfa potiadaviek obstaravatela, v Zase od uzavretia aZ po
ukongenie zmiuvy.

Ano

Stieastou dodavky je aj vypracovanie technologického projektu

Ano

Ano

sicastou dodavky CT:

Centrélna napafovatka CD/DVD aj s potlatou CD/DVD, vritane indtalécie s
nasledujticou 3pecifikaciou:

Uplné sietové pripojitelnost

Zabudovany ovladaci panel

Interny pevny disk

Kompletny softvér pre napafovanie a popisovanie CD/DVD - pind softvérova podpora
a nastroje

Automatickd potlat diskov

Schopnost napafovat ttadie v DICOM forméte

Potet CD v zasobniku: min. 50 kusov

Potet mechanik min: 2

Rychlost zépisu CD-R min: 40 x, DVD-R 12 x

Typy médii CD-R, DVD-R, DVD+R, DVD-R DL, DVD+R DL

Rychlost napalovania a potlate CD minimaine: 30 Média/h (rychly rezim) pri pouZiti
diskov CD-R

Rychlost napafovania a potlate DVD: 17 Média/h (rychly rezim) pri pouzit! diskov
DVD-R

Ano

Ano

Ano

|Injektor kontrastnych létok, dvojhlavovy, bezdrotovy




Priloha €. 2 - poziadavky stivisiace s in3talaciou predmetu kipy vratane potrebnych stavebnych
prac

Diagnosticky CT pristroj

Technologicky projekt je sicastou plnenia predmetu zmluvy a bude vypracovany po obhliadke miesta
plnenia. Na zdklade technologického projektu treba vypracovat stavebné Gpravy v rozsahu najm3, ale
nielen ako je uvedené nizsie:

Podlaha:
— podlaha pre umiestnenie CT musi byt nivelovana - dana do roviny
— spevnenie beténového podkladu pod Gantry a pacientskym stolom podla projektovej
dokumentacie
— osadenie kablovych Zfabov podfa projektovej dokumentécie
— osadenie antistatickej podlahy pred instalaciou CT - uzatvorenie kéblovych zfabov po
ukonéeni instalacie CT technolégie

Priestory:
- Priestory musia spiiat poziadavky radiacnej ochrany
- PoZiadavky na udrZiavanie teploty v miestnosti podfa projektovej dokumentacie

Elektrické rozvody:
— Vyhotovenie projektu elektrického rozvodu podla poZiadaviek vyrobcu zariadenia
— realizacia rozvodne skrine + rozvodov v miestnosti podla projektovej dokumentécie
— vyhotovenie reviznej skisky a spravy rozvédzaca
— Rozvadzal s priamym privodom isteny 125A istitom + pradovy chrani¢
— vrozvadzaci pripravit spinanie vystraZnych svetiel
— vyviest kontakty dvernych spinaov
— inStalacia dvernych spinatov
— uzemnenie vietkych stanovisk pospdjanim - vyvedenie do rozvodnej skrine
— instaldcia privodného kabla medzi generatorom a rozvddzagom - pripojenie do generdtora
zabezpedi dodavatel
— zabezpetit elektrické zasuvky v blizkosti generatora
— Vkontrolnej miestnosti zabezpecit elektrické zasuvky pre vypo&tovt techniku a pridavné
zariadenia.
— zabezpecit datové pripojenie do nemocni¢ne;j siete

Pripravenost IT infradtruktidry nemocnice:
— pripravenost a poskytnutie sG€innosti v &ase indtaldcie pre pripojenie na archivaciu snimok-
studii v systéme PACS
— pripravenost a poskytnutie siéinnosti v &ase intaldcie pre prijem informaciu Worklist-u
— Zabezpelenie volnych IP adries v nemocniénej siete pre spojenie s PACS
— Internetové pripojenie pre dialkovy servis CT zariadenia




Priloha €. 3 - cenova Specifikicia predmetu zmluvy

Kupujtci: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.

Nazov zdkazky: Zobrazovacia technika

Cast & 2 — CT pristroj

Preddvajuci: INmed Slovakia s.r.o.

Polotka | Poget | Jednotkova cena v | Celkova cena v DPH20%VEUR | Celkovdcenav
kusov EUR bez DPH /1 ks EUR bez DPH EUR s DPH

CT, A | 628 700,00 € 628 700,00 € 125 740,00 € 754 440,00 €

pristroj

SPOLU 628 700,00 € 125 740,00 € 754 440,00 €




Priloha €. 4 — zoznam subdodavatelov

Na plnenie predmetu kipy nebude predavajuci vyuZivat Ziadnych subdodavatelov.




